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Note

This and other pgovernment publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6 (tele-
phone: 992-0388) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966~-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication ains:
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les libralries ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA OV7, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 089.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent étre adressées a:

Section des machines, du bois et des produits
en métal,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0OT6 (téléphone:

992-0388) ou 3 un bureau local des Services con-
sultatifs situ@ aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communfcaiion JFragulls
avec le service régionmal d'information statisti-
que de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192, En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d’Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

«. figures not available.

..+ figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio—Economic Informa-—
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 028.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

..+« n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zé&ro.

~-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activit&s &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-—
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent €tre extraites
du CANSIM(l) (Systéme canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon 1la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou
crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 028,

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This 1industry 1includes establishments
primarily engaged in manufacturing agri-
cultural implements such as ploughs,
threshing machines, binders, fertilizing
machinery, milking machines and mowing
machines. The industry also includes estab-
lishments primarily engaged in manufacturing
tractors. Establishments primarily engaged
in manufacturing truck tractors for highway
use are classified in Industry No. 323 -
Motor Vehicle Manufacturers. Establishments
primarily engaged in manufacturing indus-
trial tractors for handling materials in
industrial plants, depots and docks are
classified in Industry No. 315 - Miscella-
neous Machinery and Equipment Manufac-
turers. Establishments primarily engaged in
manufacturing hand tools, such as hoes,
rakes and shovels are classified in Industry
No. 306 - Hardware, Tool and Cutlery Manu-
facturers.

The value of shipments of goods of own
mannfacture increased from $1,232,549,000 in
1979 to 61,392,684,000 4in 1980. In 1980
exports amounted to $876,044,000 compared to
$847,583,000 in 1979, with $§790,250,000 or
90.2% of the 1980 exports being shipped to
the United States.

The total wvalue of farm implements
shipped during 1980 by the estahlishments
classified to this {industry represented
95.1% of the total value of shipments. Some
of the non-farm products were bulldozer
blades, miscellaneous construction equipment
and off-highway snowblowers.

Some establishments report purchases of
material inputs iInstead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it is now done only
at the establishment level. An {ndustry
level adjustment factor is shown in Table 4
of this publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods
of own manufacture. Beginning with 1978,

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
dont 1l'activité principale est la fabrication de
matériel agricole tel que charrues, batteuses,
lieuses, @épandeuses d'engrais, trayeuses et
faucheuses. Cette industrie comprend aussi la
fabrication de tracteurs. La fabrication de trac-
teurs routiers est classée 3 1'industrie 323 -
Fabricants de v&hicules automobiles. La fabrica-
tion de tracteurs industriels de manutention
utilisés dans les usines, les entrepdts et les
ports est class@e 3 l'industrie 315 - Fabricants
de machines et d'@quipement divers. La fabrica-
tion d'outils 3 bras tels que houes, riteaux et
pelles est classée 3 1'industrie 306 - Fabricants
de quincaillerie, d'outillage et de coutellerie.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de $1,232,549,000 en 1979
a4 61,392,684,000 en 1980. En 1980, les exporta-
tions se sont chiffrées 3 $876,044,000 en compa-
raison de §847,583,000 en 1979, de ce montant
$790,250,000 ou 90.2 7 ont &té exportés aux
Ptats-Unis.

La valeur totale du matériel agricole 1livré en
1980 par les é&tablissements classifiés 3 cette
industrie représentait 95.1 % de la valeur totale
des livraisons. Quelques-uns des produits non
agricoles &talent des lames de bulldozer, du
matériel de construction et des souffleuses hors
route.

Certains &tablissements d&clarent leurs achats
de matiéres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont &t& utilis@es. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-1l ces donnfes en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par
produit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'industrie présent& au tableau 4 de
cette publication.

Quelques &tablissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient
intégralement dans la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication. Depuis 1978,



Statistics Canada adjusts such production Statistique Canada fait concorder les chiffres de
reports to a shipments basis by deducting production A4 la valeur des 1livraisons an .
the net change Iin these inventories. This retranchant de ceux—-ci 1la wvariation nette des
ad justment is not  made to reported stocks. L'ajustement mentionné n'est pas effectué
production of individual commodities but 1is aux chiffres de production des produits
done only at the industry level to reconcile individuels mais uniquement au nlveau de
production to shipments. 1'industrie qui a pour objet de rapprocher la

production aux livraisons.

TEXT TABLE I. Capital and Repair Expenditures, 1978-1981

TABLEAU EXPLICATIF I. Dépenses d'immobilisations et réparations, 1978-1981

Machinery and
equipment
Construction Total
Machines et
outillage

Capital expenditures - Immobilisations

millions of dollars - millions de dollars

Actual - 1978 - Réelles 2.6 18,2 20.8
Actual - 1979 - Réelles 10.5 25.4 35.9
Preliminary - 1980 - Provisoires 11.9 20.5 32%..2
Intentions — 1981 — Projetées 8.8 35.0 43.8

Repair expenditures - Réparations

millions of dollars — millions de dollars

Actual - 1978 - Réelles 7.7 12.4 20.1
Actual ~ 1979 - Réelles 8.9 14.6 235
Preliminary - 1980 - Provisoires 11.0 19.4 30.4
Intentions — 1981 — Projetées 14.5 19.8 34.3

Capital and repair expenditures

Immobilisations et réparations

millions of dollars - millions de dollars
Actual - 1978 - Réelles 10.3 30.6 40.9
Actual - 1979 - Réelles 19.4 40.0 59.4
Preliminary - 1980 - Provisoires 22.9 39.9 62.8

Intentions - 1981 - Projetées 23.3 54.8 78.1




EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment {s the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question—
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses., Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistiecs Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac—
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1is subject to
sampling wvariability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

ﬁtendun et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des é&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qul sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les donndes sur l'emplol et les
€léments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s’agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détalllés auprés de tous les é&tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les é&tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 é&tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte &galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs, A partir de 1976, les dosslers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits é&tablissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impS6t sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux é&tablisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont &galement inclus méme s'ils ne possé&dent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dd adopter cette source pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive & un
sous—-dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux perits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse-
ments ont &té& ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 Z de la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister néanmoins une
sous-estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation 1indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1l'on
consid@re que cette derniére estimation est
sujette 4 des variables d'échantillennage et que,
de toute fagon, il existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 3! of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “"Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-~
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non—-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

viii

Chaque &tablissement est class@ en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-

pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et

unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situds dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &établissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-—
ciére terminée au plus tdt le ler avyril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le !ef juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détaillées sur “Combustible et
électricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma—
tion de combustibles et d'électricité acheté&s par
les industries wmanufacturiéres, minérales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des états finan-—
ciers ou des questionnaires abrégés utilisé&s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le coiit du combustible et de
1'8lectricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputées A partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classées A 1'activité manufac-
turiére; (4) tous les stocks sont classés comme
matiéres premiéres. La premiére réserve a pour
résultat l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands établissements.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
Ln iamvegatery wntil sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

ix

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaill@es sur les notes
explicatives qui précé&dent ainsi que les limites
et réserves qul s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n©
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa—
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'é&tablissement déclarant, ou
sous contrat, a partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
i forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unit@s déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tablis-
sement donnés en location la premiére fois. Les
livraisous en consignation destinées i d'autres
says sont comprises, mais les livraisons en
consignation au Canada figurent avec les stocks
jusqu'd la vente.

Coiit des matidres et fournitures. Représente
l'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., @&tant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unit&s d'une méme société et
les travaux de fabrication exécuté&s sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant i
1'établissement répondant.

Cofit du combustible et de 1'@lectricité. Repré-
sente la consommation des produits achet&s. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1’électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajout&e — Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colit des matigres et fournitures,
combustible et &€lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter 1is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man=-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added 1includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owmers and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etce

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-—
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by athers on consignment.

Valeur ajout@e — Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité@ manufacturiére plus
la wvaleur ajoutée par 1'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associ&s actifs. Comprennent
seulement ceux qul sont actifs dans des entre—
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et 1les travailleurs & 1la piéce 3
1'extérieur, On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1l'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans l'activité manufacturiére comprennent l&
personnel 3 1'é@tablissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme gque les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté d la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impSt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par 1'employé de méme que pour 1l'assu-—
rance sociale. 1Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, v
compris les marchandises en transit au répondant
ou garddes par d'auntres en consignation,



TABLE 1. Principal Statistics, 1972-1980

TABLFAU 1. Statistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing activity — Activité manufarturfdre Total activiry - Activité totale
of
egtah-
1ish- Production and velated Cost of Cont of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec~ and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(1) | supplies{1) | of owm and Salariés
d*8ta- | production et assimilés manu- partners
biisse— facture
ments
Number | Thousands | Wages Cofit du Coilt des Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man— combus— matiédres livraf{sons ajoutée | proprié- and wapes ajoutée
hours tible et et four- de produits taires et
paid de 1'8lec- | nitures(1) | de propre sssociés
tricité&(1) fabricatfon acrifs
Nomhre | M{Iliers | Salairves Nombre | Traftements
d'heures— et salsires
hoames
pavées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars ailliers de dollars
CANADA :
1972 132 7,909 | 16,625 64,876 3,421 179,130 317,163 141,008 30 10,638 | 91,929 148,974
1973 135 | 10,472 | 21,690 97,547 3,942 254,935 423,380 184,750 25 13,477 {130,918 197,937
1974 143 | 11,873 | 24,931 121,519 5,002 323,258 571,912 270,032 18 15,194 | 164,219 287,605
1975 147 13,097 | 27,573 156,658 £,817 452,621 762,104 325,516 20 16,629 | 205,256 343,515
1976 148 | 12,93 | 27,231 175,455 8,826 510,668 853,053 349,621 20 16,461 (230,393 371,756
1977 140 | 12,378 | 24,875 177,560 | 10,736 503,626 841,209 336,596 16 16,064 | 238,944 377,634
1978 159 | 11,110 ( 23,290 173,719 | 11,665 491,539 875,429 374,368 16 14,661 | 237,174 409,407
1979
aundland ~ Terre-
ve - - - - - - - - - - - -
2 Bdward Tsland -
-du~Prince-fdouard 2 x x x x x x x x x x x
Scoris -~ Nouvaslle-
38e 1 x x % x X x x x x % %
New Brunswick - Nouveau—

Brunswick 2 x x x x x x x x x x %
Qubbec n 570 1,230 7,153 478 20,577 39,263 18,588 6 697 9,654 19,130
Ontario 65 8,109 | 17,512 160,161 9,802 478,797 181,126 319,406 8] 10,387 | 208,512 350,387
Manitoba 24 1,917 | &,102 25,989 2,121 137,514 255,193 104,359 = 2,541 { 386,312 112,241
Saskatrhewan o 1,472 | 3,061 20,830 1,139 57,039 114,161 64,001 - 1,948 | 29,505 65,502
Alberts 23 520 | 1,073 6,619 442 20,452 36,833 16,679 3 667 8,832 17,069
British Columbfa - Co-

lomble-Britannique 4 27 56 393 (8] 2,213 2,924 975 - AQ 640 1,849
Yukon and Northwest

Terrlitories - Yukon

et Tecritolres du

Nord-fhiest = = = o = =) - = = - = e
CANADA 183 12,718 | 27,115 221,559 14,017 718,400 1,232,549 525,274 iB 16,326 | 294,041 567,416

1
1980: '
Newfoundland - Terre-

Neuve - 5 o = = = - - - e = —
Prince Edward Island -

Tle-du-Prince-fdouard 2 x x x % x x x x x x x
Nova Scotis - Nouvelle-

Ecosse 1 3 x x x x x x x x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 x x x % x x x % x x x
Quéhec 41 70t 1,477 9,768 639 28,868 51,444 23,967 8 832 | 12,451 24,335
Ontarfo 73 7,660 | 15,936 161,637 | 10,679 479,260 810,029 327,380 13 9,928 | 215,109 352,117
Manitoba 25 2,712 | 5,639 42,75¢ 2,59t 166,489 326,474 164,374 - 3,705 | 60,905 173,934
Saskatchewan 3 £,577 | 3,240 23,063 1,510 64,139 134,419 79,460 - 2,121 | 33,898 81,034
Alberta 23 567 | 1,E65 8,420 543 22,305 43,148 21,927 1 Té4 | 11,450 22,648
British Coluabis - Co-

lombile-Britannique L) x x x x x x x x x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territolres du

Nord~-Oueat bl > = = . = = = = = o -
CANADA 206 | 13,292 | 27,612 246,740 | 15,993 765,700 1,392,684 619,546 il 17,425 | 335,372 657,904
Percentsge change - Taux

de variation:

1978/1979 + 15,1 [+ EA.5 |+ 16.4 +27.5 |+ 0.2 + 46.2 + 40.8 + 40,3 [+ 12,5 + 11.4 | + 24,0 + 38.6
1979/1980 + 12,6 |+ 4.5+ 1.8 + 114 |+ 14,1 + 6.6 + 13.0 + 17.9 |+ 27.8 + 6.7 | + 14.1 + 15.9

{1) For small establishments, the cost of fuel and electricity s inrluded In the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des petits Etablissements, le colt du combustible et de 1'&lectricité& est compris dans celuil des mati3res et fournituras.



TABLE 2. Principal Statistics Class{fled by Total Employed,(1) 1524 '

TABLEAU 2, Statistiques principales suivant le nombre total de (e -ummmi wrcupfeaf i, o088

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totaly
of I
estab- T |
1i{sh- Production and related Cost of Cont of Value of Value Number Eaployees Value
ments workers fuel and materfals | shipments added of added
elec- and of goods working
Nomhre Travailleurs de la ericity(2) | mupplien(2) | of own owners Salarifs
d4°Bta- | production et assimilés manu- and
Average number eaployed bligse- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Cofit du Cofit den Valeur des Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man- combug -~ wat{dres livraisons |ajoutée | de and wages 4 joutBe
hours tible et et four- de produits propeié-
paid de {'&lec- | nitures(2) de propre taires
tcic1t&(2) fabrication et
Nombre |Millfers | Salaires associ€s { Nombre | Traltements
d'heures- acrifs er salaires
hommes |
payées l |
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0- & 46 82 160 1,009 8 4,315 ’ 6,724 2,406 | 15 a5 1,053 2,398
5- 9 40 237 461 2,964 77 9,109 l 14,845 6,100 | 7 261 3,342 6,158
10- 19 39 469 908 6,186 229 17,719 28,885 1,302 | 1 518 122 11,308
20~ 49 36 882 1,8%) 12,854 1,406 40,926 82,230 | 41,886 | - 1,094 | 17,309 43,563
50~ 99 23 1,254 2,647 18,895 1,450 59,125 | 112,222 58,107 | - 1,661 | 27,458 63,446
100-199 8 1,014 2,136 15,386 1,048 19,858 ‘ 86,923 St.618 | - » 1,295 ( 21,411 54,408
200-499% 5 1,267 2,584 20,656 L, 196 53,222 104,183 SS 2t ) = 1,724 | 30,603 65,214
500-999 & 2,447 5,090 50,336 2,861 133,001 239,635 102,830 | - 3,159 | 62,621 120,130
1,300 or over - ou plus 5 5,660 | 11,773 118,454 7,718 408,425 [ 717,037 l1!1*).583 |
Head offices, sales of- {
fices and auxiliary ! ! W= 7,628 | 164,348 291,283
units ~ Siéges soclaux, | | ’ |
hureaux de vente et \ | !
unités auxiliaires cee I vee aes ver e cen } eae | ey
TOTAL 206 LIJ.NI 27,612 I 246,740 1 15,993 765,700 J:.)‘)Z.GM -16l9.5&6‘ 2 J 17,425 [ 335,372 LEEREE
|

(1) includes working owners and partners.

(1) Les proprifétaires et assorifs actifs acnt inclus.

(2) For small establishments, the cost of fuel and electeicity is Included in the cost nf materials and supplies.

(2) Dans le ras des petits &cablissements, le collt du combustible et de L'électricité est compris dans celul des matidres et fournitures.

TABLE 3. Inventories, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Manufacturing activity - Activiré manufacturlire Non-manufacturing
activity - Praducts
or materials

Materials, Goods {n proress Finished producta purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en caurs Produits finis de Activité non—
fournitures, propre fabricatlen manufacturidre -
etc, Produits ou

mat{dres achetfs
pour la revente

thousands of dollars - milliers de doilars

Opening - Ouverture:

Newfoundland - Terre-Neuve - = & - -
Prince Edward Island - fle-du-Prince-fdouard x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse = x x x x
New Brunswick - Nouveau-Srunswick x x x x x
Québec 6,581 1,076 2,093 9,750 528
Omtario 53,322 97,485 20,375 171,182 13,342
Manitoba 33,734 24,661 21,809 80,204 186
Saskatchewan 22,326 8,395 14,866 45,587 790
Alberta 5,209 2,186 3,322 10,717 1S
Sritish Columbia - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Terr{toirea du Nord-Ouest = = = = H
Canads 122,399 134,077 63,094 319,510 15,661
Closing - Fermeture:
Newfoundlanéd - Terre-Neuve - - = = -
prince Edward Ialand - Tle-du-Prince-Bdouard x x x x x
Nova Scotis - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick x x x x 2
Québec R,663 1,306 3,892 13,861 R .
Ontario 46,842 80,550 24,601 151,993 £S5 vl
Manitoba 32,756 26,701 26,747 R6,204 k!
Saskatchewsn 23,846 8,532 25,419 57,797
Alberta 6,244 1,988 5,147 13,379
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x x

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terrltoires du Nord-Ouest -

Canada 119,668 119,29 86,430 125,3% 17,967




TAHLE &, Matertals and Supplies Used - Manufacturing Activiry, 1979 and 1980

TABLEAU 4, Matilres et fournitures utilisées — Activit& wanufacturldre, 1979 et 1980

1379

1980

Quantity - Quantité

Cost ~ Cofit

Quantity - Quantité

Cost -~ Codt

Large establishments reporting detall — Grsnds &tahlissements décla-
rant en déeafl:

Materials and components used - Mat{®res et composantes utilisdea:

Stsel hot or cold rolled ~ Acier lamin€ 3 froid ou ¥ chaud:

Bars, hot rofled - Barrea, laminfes 2 chaud:
Carhon ~ Acler ordinaire
Alloy - Alliage

Bara, cold finished - Barres, parachevles 3 froid:
Carbon - Acier ordinaire
Alloy - Alliage

Plates (3/16 and thicker) ~ T8les (3/16” et plus d’Epaisseur):
Carbon ~ Acter ordinaire

Sheet and strilp - Peullles et feuillards:

Flain, hot rolled - Ordinaires, lamings 3 chaud

Plain, cold rolled - Ordinaires, lamin&s & froid

Galvanized (including prepatnted) - Galvanis@a (y compris prépeints)

d2rustural shapes, unfabricated (channels, angles, beams, etc.) -
(11&a de charpente, non-travaillés (en 1!, cornidres, poutrelles,
- )

Wire - Fils

Zastings (rough and semi-finished rerefved from foundry) - Moulages
(bruts et semi-finis vequs de la fonderfe):

Iron (gray and malleable, ductile, alloy, etc.) - Fonte (grise er
malléable, ductile, allife, etc,)

Steel (carbom and alloy, including stainlesa) - Acter (au carbone
et alli€, y compris {noxydable)

Forgings, steel (rough and semi-finimhad) - Pidces de forge, acier
{brutes et semi-finies)

Stampinga, steel ~ Pidces embouties en acier

Pipes and tubes, steel - Tuyaux et tubes, acler:
Mechanical tubing — Tubage mécanique

Other pipes and tubing — Autres tuyaux et tubes
Other iron and stael - Autre fer et acier

Non-ferrous metals - MEtaux non ferreux:

Aluminum - Aluminium:
Castings — Moulages
Sheet and etrip ~ Feuilles et fauillards

Other non-ferrous metals - Autres métaux non ferreux

Other waterials and supplies - Autres matidres et fournitures:

Automatic screw machine products — Produits de machinea 3 tarauder
et 3 flleter automatiques

Ball and roller bearings, bushings and sleeve bearings - Roulements
2 billes et A roulesux, bagues et paliers A manchon

Bolts, nuts, rivets and screws - Boulons, Scrous, rivets et vis

Chain, power transmission and conveyor - Chalnea de transmissions
mEcaniques et de transporteurs

frive tratn componenta (differentials, drive shafts, transmissions,
«luteh assemblies, efc.) - Organes d’entrafnement (différentfels,

-

rhires do Breeuoisciga; sEonzmlsston . ongoadd as MR, e )

short
tons

tonnes
courtes

75,802
6,768

26,340
6,058

47,513

116,493
16,950
14,835

14,559

2,223

67,244

5,974

7,087

2,509
23,766

pounds

1fvres

272,966
404,059

metric
tonnes

tannes

métriques

43

105
15
13

13

61

29
21

kilograms

kilogrammes

123
183

766
140

081
496

681
317
458

208

ol7

003

420

429

492
560

813
278

thousands of
dollars

milliers de
dollars

30,319
3,412

13,446
2,767

17,975

42,826
6,821
7,247

6,188

1,187

35,31

5,544

3,571
4,464
20,488

13,357
10,828

619
556

1,000

941

10,873
14,001

7,001

[RCH

short
tons

tonnes
courtes

72,661
5,569

21,779
8,861

43,155

101,322
14,991
18,743

18,739

1,324

59,277
33

12,526

18,175
30,229

pounds

livres

176,446

metric
tonnes

tonnes

métriques

63

=

9

L]
13
17

53

16
2?

kilograms

ki{logrammesn

80

17
052

572
020

150

918
600
003

201

775

300

363

488
423

034

thousands of
dollars

milliers de
dollars

32,415
2,951

14,752
4,025

19,355

41,573
6,747
9,663

8,968

768

36,114

291

3,318
3,477
13,901

18,614
17,807

451
215

1,413

3,280

13,224
15,881

20,372

11, Rip



TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Continued

TABLEAU 4. Mati2res et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1979 et 1980 - awi:

1979 1980
Quantity - Quantité Cost - Codlt Quancity - Quanzicé Coar - Colt
number thousands of numher thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars
Other materials and supplies - Concluded - Autres
matidres et fournitures - fin:
Electric motors - Moteurs Electriques see 2,186 34,488 2,390
Engines - Moteurs:
Tractor - Tracteur e (n “en n
Other than tractor, diesel - Autre que tracteur
diesel 10,507 31,736 8,599 28,169
Other than tractor, gasoline - Autre que tracteur 3
easence 8,548 4,842 10,317 6,437
Hydraulic power transmlssion equipment and parts
(including hydraulir cylinders) - Fqulpement hy-
draulique de transmissfon m&csnlque et pi2ces (y
compris cylindres hydraultques) 29,038 13,029
Other mechanical power tranamission and partsa
(gears, speed reducers, flexible couplings, pul-
leys, sprockets, etc.) — Autres transmisslons
mécaniques et pl3ces {engrenagea, ralentisaseurs,
raccords flexibles, poulies, pignons, etc.) s 14,479 16,616
thousands of cubte thousands of cubfc
fr.b.a, metres fr.bom. merras
milliers de métres mill{ers de me
p.map. cubes Peftaps cu el
Lumber - Bois de construction 9,359 22 085 2,07t 12,291 29 ik 3.4M2
Paints and varnishes - Pelntures et vernis . - 6,179 e X, iR
numbe ¢ number
nombre nombre
Radiators - Radiateurs 5,927 2,840 20,050 3,847
Rubber products - Produits en caoutchouc:
Relts and belting - Courroies ot 3,462 549 3.577
Hydraulic hoee - Tuyaux hydrauliques “ee 5,566 s 7,260
Tirea - Pneus 537,287 27,857 4%,225 30,542
Tubes - Chambres 3 afr 92,147 436 = -
short metric short metric
tons tonnes tons tonnea
tonnes tonnes tonnes tonnes
rourtes nétriques courtes nEtriques
Springs (suspension) - Ressorts (Jde suspension) cad B 804 rer e 1,187
Weldlng electrodes (rods) and wira - Electrodes
(tiges) et fil de soudage 4,611 4 18) 4,256 5,860 S 044 4,588
number number
nombre nombre
Wheels (rima) - Roues (jantes) 181,820 B,103 844 317 9,702
All other materials and components used - Toutes
autres matidres et composantes utilisfes 245,917 245,731
Adjustaent for establishments reporting purchases
rather than materials used - Ajustement qui tient
compte des &tablissements déclarant les arhats X
la place des matidres uriliisées I & 5. 000

See footnote(s) at end of tahia
Vair notefs) & la fin du tabicom



TARLE 4, Materials and Supplies Used — Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU &, Matidres et fournitures utflises - Activit® manufacturi¥re, 1979 et 1980 -

in

1979 1980
Quantity Quantity
Cost - Codt Cost - Coiit
Quant {t& Quant {t€
thousands of thousands of
dollars dollars
milliers de milliers de
dollars dollars
Centainers and other packaging materials and supplies used - Contenants et autres
matidres et fournitures d'emballage utilisés:
Folding and set-up hoxes, paperboard - Boftes pliantes et montBes en carton aen 110 - -
Corrugated boxes and cartons - Boftea et cartons en carton ondulé ees 420 sea $81
Wooden boxes, crates, barrels and kegs - Boftes, calsses, barils et barillets en
bois e st en 545
Paper, all kinds - Papier, tous genres T 56 - -
Labels, tags and printed wrappers — Bti{quettes et jaquettes “as 183 e 236
Crating lumber - Bois d'emballage cas 120 see 127
Skids and pallets - Palettes et trafneaux e 440 von 423
Steel strapping - Courroles en mftal aes 114 s 165
All other - Tous autres van 847 cae 745
Dperating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures
d'exploitatlon, d'entretien et de réparation utilisfes (sauf le combustible) 00 25,058 32,270
Amount pafd out to others for work done on materials owned by establishments -
Montant versé 3 d'autres pour travail exfcuté sur des matidres appartenant
aux Stablissements ool 4,260 ees 6,831
Small estahblishments not reporting detail - Petits Etablissements ne déclarant
pas en d&tafl Tk 21,857 SIeTs 24,890
TOTAL aee 718,400 eve 765,700
The Naochadnl In "ali ocless ms Ta™. = Tmclen eoul Vel bk 88 20 e0 08 .
TABLE 5. Shipments of Coods of Own Manutacture, 1979 and 980
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980
1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quanc 1té Valeur Quancité VYaleur
oumber thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre nilliers de
dsllars dsllsrs
Large establishments reparting detail - Grands Erablisssments déclarant en décafl:
Products - Produits:
Plows -~ Charrues:
Mouldboard plows, fractor-drawn or tractor-mounted - Charrues 3 Bocs, 3 tracteur
ou portfes psr trscteuvt [€)) (1) 1) (1)
Diskers (flexible gang) - Déchaumeuses 3 disques 3 train de disques réglables (1 ) (1) (n
All other plows - Toutes autres charrues 1,779r 7,2407 3,860 13,230
Tilling, cultivating and weeding machines ~ Machines 3 labourer et 3 aarcler:
Harrows - Herses:
Drag (sections) - X dents rigides (sections) 59,690 2,235 50,258 2,919
Spring-tooth (sections) ~ X denta flexibles (sections) 97,832 11,471 88,181 12,053
Disc, tractor-drswn or mounted - X disques, A tractsur ou portées par tracteur 4,308 9,666 5,570 16,295
Wheel-type folding drawbars for harrows and rotary hoe seetions - Barres de
traction escamotables 3 roues pour herses et sectlons de houes cotstives 3,B17 6,726 3,482 9,747
Soil packers and land rollers - Tssseurs et rouleaux tasseurs
Soil pulverizers - Pulvdriseurs } 10,924 2:862 T 2)
FPield cultivators - Cultivateura de grandes cultures:
Tractor-drasm - X tracteur 19,035 60,760 15,502 67,939
Trector-mounted — Portfs par tracteur (2) eas (2)
dod weeders - DEsherbeuses I barre 1,284 4,301 1,006 4,255
fither tilling, cultivating and weeding machines - Autres machines 2 labourer et
2 sarcler 564 10,976 vaa 13,511

See footnote(s) at snd of table.

Vnir note(s) 3 la fin du tablesu.



TABLE S. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - ‘one sl

TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 = (i

1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quantitd Valeur Quantité valeur
o aumber thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre millfers de nombre nilliers de
dollars dollars
Products - Concluded - Pcoduits - fin:
Planting, seeding and Ffertilizing machinecy - Machines 3 plantec, 3 ensemencer
et A fertiliser:
Transplanters - Repiqueuses SEE 1) 500 -~
Grain and fertilizer drills (combination) - Semoirs A cErfales et 1 engrals combinés aee (3) ave (&3]
Grain drills, plain and press -~ Semoirs A r&réales ordinaires ou 3 pression - (1) o (N
Manure spreaders - Epandeurs de fumier cea (%) aem (3)
Spraying and dusting equipment - Mat&riel de pulvErisarion et de poudrage:
All types (including attachments) - Tous genres (v compris les accessofres) 50 () 500 12,733
All other planting, seeding and fertilizing machines - Toutes autres machines 3
planter, & ensemencer et A fertiliger . 7R, 96AT aaafe 102,101
Haying machinery - Machfnes de fenailson:
Mowers, tractor-drawn or mounted - Faucheuses 3 rracraur ou portées par tracteur o000 (4) AE (&)
Side rakes and tedders - Riteaux andalneurs et faneuses (a) (&)
All other haying machinery {including hay balers. hay carriers, erc.) - Tnutes
autres machines de fenalsnn (v compris presse-ramasseuses, transpatteurs
de fotin, ete.) == 33,Rln Rl 49,000
Harvesting machinery - Machines pour la récolte:
Combines - Moissonneuses oisTe (5 alels ($))
Swathers and windrowers - Andainsuses et molssonneuses-andaineuses 10,595 63,217 12,270 85,201
All other harvesting machines and artachments {{ncluding headers, push harves-
ters) - Autres machinea et dispositifs annexes pour la récolte (y compris les
écimeuses, les molssonneuses pousses) D00 114,743 000 3316,R05
Machines for preparing crops for market or use - Machines pour la préparation
des récoltes pour le marché et la consommatioa:
Grain grindera - Broyeurs de grain ves (6} (83
Fanning mills or grafn cleaners - Vans afcaniques ou nettoyeuses de grains (R ¥ale iwd
Hammermills - Broyeurs & marresux (6 {
All other machines for preparing crops for market or use - Toutes autres machines
pour la préparation des récoltes pour {e sarché et la consosmation 12,210 32,04
Farm wagons, trucks and sleighs - Vo{tures, camfons et trafneaux de ferme:
Wagon gears - Chissis de volture cee (7} Tl {7)
Wagons and carts - Voltures et charrettes 5,626 R,372 6,163 11,416
Dairy machinery and eguipment, including cream separatars, m{lking machines,
etc. - Machines st matériel laitiers, y compris Ecrémeuses, trayeuses, etc. 0ao (7 bod (1)
Miscellaneous farm equipment and machinery - Mat&riel et machines agricoles
divers e 366,652 ane 415,858
Parts and accessories for farm {mplaments and machinery - Pilces et accessolres
de matériel et de machines agricoles “es 137,569 - 158,521
All other products - Tous autres produlirs “es 6R,44S sas 68,254
Ad justment for establishments reporting production rather than shipments -
Ajustement qui ti{ent compte das &tablissements déclarant ls ~voduction 2 la
place des livraisons aen 4 .o - 875
Amount recafved in payment for work done on materials and products owned by
others - Montant regu en patement de travail exécuté sur des matidres et pro-
dufts appartensnt 3 d'autres 2R392 4,174
Less adjustment for value of sales taxes, excise duries and outward transporta-
tion charges which could not be deducted from {ndividual commodity [tems des-
cribed above - Moins ajustament pour tenir compte de la valeur des taxes de
vente, des drofts d'accise et des frals de trsosport vers l'extérisur qui
n'ont pu &tre déduits de chacun des produitvs décrits ci-dessus .o =~ LJre - 41,870
Small establishments not reporting detail - Petits &tablissemeots ne déclarant
pas en détatl es 39,661 ves 38,813
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR KECTIFIRE DES LIVRAI-
SONS ET DU TRAVAIL EXRCUTE cee 1,232,549 s 1,292,684

(1) Included with “All other plows”. - Compris sous “"Toutes autres charrues”,

(2) Included with “Other eifling, cultivating and weeding machines”. - Compris Sous "AulCes ma.iiie & leamnEcs o & BEFmis: .

(3) Included with "All other planting, seeding and fertilfzing machines”. - Compris sous "Tour:# mmiTes mavhines § pisnier § snsesmaces ®c § forud-
tiger™.

(4) Tncluded with "All orther haying machinery”. - Compris sous “Toutes autres machines de fena Lmmai”.

(5) Included with “All other harvesting machines”. - Compris sous “Autrea machines de récalte’ .

(6) lncludad with “All other machines for preparing cropa”. - Compris sous “Toutes autres macaimess pose la polljpscation few seeaites”.

(7) Included with "Miscellaneous farm equipment end machinery”. - Compris sous "Matériel et mocliimes s iemiod U o.om®,




ETARLTSHMENTS (BACLODING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTE (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1980 TO £I1C 311 CLASSIPIES EN 1980 4 CAg 311
AGRICULTURAL I®PLEMENT INDUSTRY FABRICANTS D'INSTRUMENIS ARATOIRES

SNWING ENPLOYMENT SIZE BANGES (1) DONNANT LYEMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
= ===z EEsEssrrIImoTSTESSSECEsEEssssassrzzssax
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PRINCE BDWARD ISLAND -~ TILE DU PRINCE EDOUARD

szomcamRrgscogExanazzE==a = ==

ALLAN POTATO HANDLING EQUIPMENT LTD, LITTLE YORK RR1, WEST COVE HEAD, COA 1PO  (08)
DELHY FOUNDRY & PARM NACHINERY LTD, (MONTAGUE), 171 KING ST, DELHI, Nu4B 289 (O1)

NEW BRUNESWICKX -~ NOUVEAU-BRUNSWICK

=scanasss EELE UL 2 22 2

ROGER C OUELLETTE LIAYTED, 8OX 647, GRAND FALLS, EOJ 1m0 (D2)

QUEBEC

AGRICOLE PROULX LTER, CP 355, ST GERMAIN-DE-GRANT HAM, JOC 1KO {(0&)
AGRIMETAL INC, 1006 RUE PRINCIFALE, WICKHAE, JOC 10 (03)

E R CHOINIERE LTEE, CP 230, STE THERESE, J7E 4J2 ({(05)

J HOULE & PILS INC, CP 370 RTE 143, ST NICEPHORE DRUMMONDVILLE, J2B 6W3 (05)
LA CTE R A LAJOIER LTEE, 263 €T ISIDORE, ST PIE, JDH 180 (05)

LA COMPAGNIE J E JUTRAS INC, 100 RUE MONFETTE, VICTORIAVILLE, G6P 6T2 (05)
LA COMPAGNIE NORMAND LIMITEE, CP 608, SI 2aSCAL, GOL 3Y0 (0u}

LA MACHINERIE IDEALE CIE LTEE, 11C0 LECLAIRE, VILLE ST CESAIRE, JOL 1T0 (05
LES SQUIPEMENTS HARDY INC, 100 RUE ST ASXTHUR, PORTNEUF STATION, GOA 220 (03)
LES INDUSTRIES DESJARDINS LTD, ST ANDRE DE KAMOURASKA, GOL 2H0 (03)

LESS ARD EACBINERIES INC, CP 38, ST WENCESLAS, G0Z 1J0 {(05)

MACHINERIE IBERYVILLE LTEE, 288 BANG ST EDOUARD, IBEBVILLE, J2X #C2 (03)

MACHINERIE ROBERGE INC, 4SO RIVIERE BATISCAK, ST ADELPHE CTE LAVIOLETTE, GOX 230 (0V)
WIC INC, ROUTE 13, WICKHAM, JOC 1S5S0 (04)

SACUMER TORP EQUIPNENT LTD, RR #2, KBSWICK, L4P 3E9 (05)

IR0 MINING COMPANY OF CANADA LTD, (JAMESWAY DIV), PO BOX 3067 BISHIP ST, CANBRIDGE, N3H 454 (05)
SATMANS GRAIN EQUIPMENT LTD, 545 GBAND AVE BAST KO 2 HWY, CHATHAM, N7L 322 (04)

ORT LTD, P O BOX 145, TILLSONBURG, N4G 4H3 (06)

i1 POUNMDRY & FARM NACHINERY LTD, (DELHI}, 171 KING ST, DELHI, N&B 29 (04)

FARMATIC INC, BOX 40, GORRIE, NOG 1X0 {(04)

GEO WHITE & SONS CO LTD, PO BOX 5129, LCNDON, N64 4L6 (05)

GBAND RIVER METAL PRODUCTS LTD, Q40 PHILLIP ST, WATBRLOO, N2l 5R9 (03
HUSKY PARM EQUIPNENT LTD, R R 2, ALMA, NOB 1AO (04

INTERCANE SYSTEMS INC, 2679 BCWARD AVE, WINDSOR, ¥8X% 3X2 (04)

INTERNATIONAL RARVESTER CO OF CANADA LTD, 208 HILLYARD ST, BANILTON, LB8L 6B6 (10)

JOHN DEERE LIMITED, WELLAND, L38 583 (09)

L & B MOORE ¢O LTL, R R 1, DXBRIDGE, LOC 1KO (03)

MASSEY-PERGUSON TNDOSTRIES LTD, (TORONTC), 915 KING ST W, TORONTO, M6K 1E3 (09)
MASSEY-FERGUSON INDUSTRIBS LTD, (BRANTFORD STAMPING PLANT), BOX &00, BBANTFORD, N3T 583 (07)

MASSBY~FEBGUSON INDUSTRIES LTD, PO BOX 400, BRANTFORD, N3T 583 (09)

MASSBY-FERGUSON INDOSTRIEBS LTD, (AGRICULTURAL IMP-BRANTFORD), PO BOX 400, BRANTFORD, N3T 583 (08)
MCKEE INDDSTRIES LIMITED, INDOSTRIAL DEIVE, ELMIRA, NOB 1RO (07)

POVELL AGRI-SYSTEMS LTD, DOVER STREET, OTTERVILLE, N0J 1RO (06)

SINS CABS LIMITEP (CABINE SIMS LIMITEER), PO BOX 360, LONG SAULT, KOC 1P0 {05)

THUNDER BAY NORTHLAND MACHINERY INC, PO BOX 231, THAUNDER BAY, P7C 4VB (05)

TURNCO CORPORATION, 201 MARIBOROUGH ST N, BLENHEINM, NOP 1A0 (04)

VICTOR SPRING CUSHION PEROPUCTE CO, 105 VANDRRHOOF AVE, TOBONTO, A4G 247 (03)

WHITE BOTOR CORPORATION COF CANADR LIMITED, (WHITE PARM BRQUIPHENT DIV), 148 MOHAWK ST, BRANTFORD, W3S 2W8

MANITOBA

B

AIAX EQUIFMENT LTC, 1354 WAVERLEY ST, WINRIPEG, R3T OPS (0W)

ALLTED FARM EQUIPNENT (CANADA) LTD, (#INNIPEG MANDPACTURING DIV), PO BOX 1003, ST EONIFACE, R3C 2¥5 (06)
CANADIAN CO OP IMPLENENIS LTD, 770 PANDORA AVE E, WINNIPEG, R2C 381 (08

CANCADE & COMPANY, 12TH & RICHMOND AVE BOX 698, ERANDON, R74 528 ({0U)

CEA SIMON DAY LTD, BROX 488, WINNIPEG, R3IC 236 (07)

FARM KING (1980) LTC, PO BOX 1450, HOBDEN, ROG 1J0 (05)

FOREVER INDUSTRIES LT7D, 1673 DUGALD BD, WINNIPEG, R2J CH3 (02

GREEN BELT FARS SYSTEBE INC, 33 WINPIELD WAY, WINNIPEG, R2R 1¥8 ({02)

HORST EQUIPMENT SERVICE LIMITED, BLOOMINGDALE, NOEB 1KO (04)

TNLAND STEEL & PORGINGS LTD, 675 WASHINGTON AVENUE, EAST KILDONAN, R2K 14 (05)

{ AGRI INDUSTRIES LTP, 186 COCHLAN DR PO BOX 1297, MORDEN, BOG 1J0 (04}
WEN MFG CO LTD, BOX 820, ALTCNA, BOG 0BO (04)

DON INDUSTRIES LTP, €80 MORAY ST, NINNIPEG, B3V 353 (07)

DONALD BROS WETAL PABRICATOES LTD, 51 AIKINS ST, WINNIPRG, R2W 4E3 (05)
IDAN INDUSTRIES LTD, BOX 119B R® 1, MORBIS, ROG 1KO (03

=0:RTS ROD WEEBDER CO LTD, (MINNEDOSA-EMPLOY ONLY), 85 YORK BD, YORKTON, S3W 2x2 (05)

(aB)
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ESTABLYISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES SNTREPRISE!
CLASSIFIED IN 1980 10 SIC 311 CLASSIFIES EN 1980 A CAE 311%
AGRICULTURAL IRPLEMENT INDUSTEY FABRICANTS D' INSTRUMENIS AdATOIRES

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L°ENPLOT PAR TRANCAE D2 TAILLE (V)
Tos=z=msszss=ssgugrssSSEEsEIac S Eo o S T T sl e S e e Sl )
FANITOBA

PEASCO SUPER SEEDER LTD, 1820 SELKIRK AVE, WINNIPEG, B2R ON6 (06)
VERSATILE FARM BQUIPMENT CO, 1260 CLARENCE AVE, WINNIPEG, R3T 1T3 (09)
WESTPIELD INDOUSTRIES LTP, PO BOX 39, ROSENORT, ROG WO (05)

SASKATCHEWAM

ANDERSON BANOFACTURING LTD, BOX 40, SOUTHEY, SOG 4P0  (04)
BELINE MFG CO LTD, BOX 1840, KINDERSLEY, SOL 150  (04)

EERGEN MANUEACTURING LTD, BOX 133, DRAKE, 50K 1HO (03}

BOURGAULT INDOUSTRIES LTD, PO BOX 130, ST BRIEUX, SOK 3V0 (05)

BRANDT HACHINE & NPG LTD, 705 TORONTO ST PO BOX 376, REGINA, S4P 3A2 (05)

BROWN IN[USTRIES (197€) LTD, BCX 63, JRINKWATEBR, SOH 160 (02)

CBCWN MABUFACTURERS LTD, PO BOX 1850-34C INDUSTRIAL DRIVE, REGINA, S4P 3EV1 (04)
DEGELMAN INDUSTRIFS LTD, BOX 963 INDUSTHIAL DR, REGINA, S4P 3B1 (06)

DOEPKER IMDCSTRIES LIMITED, ANNAHEIN, SOK 0G0 (08)

FLEXI-COIL LTD, 2326 MILLER AVE BOX 13982, SASKATOON, S7K 352 (05)

FRIGGST AL MANTFACTORING LTD, PO BOX 150, PRONTIER, SON ONG (06)
GREEN CIRCLE MANUFACTORING LTD, BOX 400, SWIFT CURRENT, S9H 3V8 (03)
HEENAN INDUSTRIES LTD, PO BOX 2B BE 1, EEGINA, S4P 222 (02)

LECNS MFG CO LTD, 135 YORK ROAD EAST, YOBRKTON, S3N 2V5 (C6)

WORRIS ROD WEEDEP CO ITD, 85 YCEXK &D, YCRKTON, S3® 2X2 (08)

FALPH MCKAY (CANADA) LTD, 130 HODSMAN KD, REGINA, S4N 5X4 (D)
REE MANUEACTURING LTD, BOX 1207, SWIPT CURRBNT, S9%H 3IX4 04
ROCK-0-BATIC INDUSTRIES INC, FO BOX 70, VANDA, SOK 4W0 [04)
SAKONDIAK PAEM EQUIPMENT LIMITED, BOX 1996, REGINA, S4P JF1 04)
SCRULTE INDUSTRIES LTC, PO BOX 70, EMGLEFELD, SOK 1¥0 (04)

SHITH-ROLES LTD, PO BOX 907-46TH STREETEMILLAR AVE, SASKATOON, STK 3m5 (06)
WENINGER INDUSTRIBS LTD, 2104-B ST GBOKGE AVE, SASKATOON, S7# OK? (02)
WESTPRN ROTO THRESH LTD, 1840 CNTABIO AVE, SASKATOON, £7K T4 (04)

WILGER I NG e,  Zud9 TUAYRS v,  Watds mdex, W71 Sy (R
VILLCHi SedBsRA2Y Uen, Y 035 e oWE PO, TRy, ¢02 il U®
ALBERT A

BOSS ENGINEFEING LTD, 6€2264-THD CTREST & EAST, CALGARY, Tit
ED¥ARDS KOL WEECEK LTI, 3102 - STH AVE NORDH 20 EOX 995,
EZEE~ON ®mFG LTD, PO BOX 1349, VEGBEVILLE, TOB &LO (0S)
FARBTOOL & MACHINE LTD, BOX 4473, RED DEER, Tu4N 5E9 (o)
PN PNEUMATIC MARUPACTURING CANADA LTD, BOX 85, CARSELAND, TOJ Om0 (04)

TR 0Py (&)

HI-HOG FARKW € RANCH EQUIPMENT LTD, 1213-17h STREET W W, CALGARY, T2K 28 [03)
XELLOOGH BROTRERS LTD, PO BOX 119, STETILER, TOC 210 [04)

KIRCHNER MACHINE LINITED, 2419 -~ 2NWD AVENUE ¥, LETHBRIDGE, T1H 0C1 (04
XUELXEZR' S RPG LTD, BOX 160, DIDSBURY, TCRm 040 (04)

MAJOR IRRIGATION 1978 LTD, 3606 6TH AVE N, LETHBRIDGE, T1J GA9 (0D2)

METAL PARRICATORS & RODFING LTD, 12509-124TH STREET, EDBONTOM, TS5L ON& (05)
PBO-JECT MFG LTD, 6517-67 STREET, RED DEER, T4P A3 (N3)

ROTO CLEAR MFG LTD, B211 - 31ST ST SE, CALGARY, 12C 189 (03)

SPIERCO INCOSTRIES LTD, 5316 - 36TH STREET £ B, CALGARY, T2C 282 (03)

VERSATILE CORPORATION, (NOBLE CULTIVATORS DIV), PO BOX 60, NOBLEFORD, TOL 150 (07)

VERTEC INDOSTRIES LTD, P O BOX 840, VERMILION, TOB 380 (05)
YICTORY EQOIPHENT LTD, 920-2ND A NOBRTH, LETHBPRIDGE, T1H OR3 (03)

BRITISA COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNICOE

EEEECSTrS R RRR RS NSRS SESICEICSEICRSERR

LOEWEX WELDING & BPG LTD, 33655 AARRIS RD BOX 66, WATSQUI, ¥OX 150 (03)
OKAKAGAN TURBO SPRAYERS LIAITED, 555 OKANAGAN AVE £, PEWTICTON, V2A 6K9 (03
FAIN BIRL SPRINKLFR MFG CO (CANADA) LTD, 5337-180TH ST, SURREY, ¥35 8KS (04)
ROTHPISLER EQUIPMENT LTD, N8R @ 1, OLIVEE, YOA 1T0 [02)

(1) EAPLOYMENT SI2F HANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAXLLE DR L'EMPLOI

ECEmSESECECNSEENSSECSIICECCOESEECSSTEZES

CODE NUMBER PHPLOYRD cope NUNBER BMPLOYED
PERSONUES OCCUPEES PERSONNES OCCOPERS

01 0-4 (07 200~499

(02) 5-9 (0B 500-999

(03) 10-19 (0%) 1,000-1,499

(04) 20-4a9 (10} 1,500-2,49%

105) $0-99 (11 L500-4,%99

(06) 100-199 (12 5,000~



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
dats reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-01! Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

41-208 tHardware, Tool and Cutlery Manu-
facturers, Bil.

42-209 Motor Vehicle Manufacturers, Bil.

42-214 Miscellaneous Machinery and Equip-
ment Manufacturers, Bil,

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English  Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KlA OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-

que Canada:
Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 1Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

41-208 Fabricants de quincaillerie, d'outillage
et de coutellerie, Bil.

42-209 Fabricants de véhicules automobiles, Bil.

42-214 Fabricants de machines et d'@quipement
divers, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'élec—
tricité achetds par les industries manu-
facturidres, minérales et de l'exploita-
tion forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social, On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KI1A OTé6.
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